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Oz
Kazak sozlii edebiyatinin en biiylik temsilcisi olarak kabul edilen
Jambil, 1846-1945 yillar1 arasinda yasar. Jetisuv sairlerinin biiyiik oza-
n1 Silyinbay’in takdirini kazanarak, ondan dua alir. Siiyinbay’in yaninda
yaklasik bir yil kaldiktan sonra Kazak halk siirinin; ayts, jir ve tolgav
tiirlerinde basarili eserler verir. Esas sohretini ayfis tiirtinde soyledigi
siirlerle elde eden Jambil, ayn1 zamanda oldukca basaril1 bir destan sdyle-
yicisidir. Kéroglu, Kiz Jibek, Orag Mamay, Yedige ve Sora Batir vb. gibi
birgok destani dombira esliginde soyleyip kendi yorumuyla halka ulagtir-
mistir. Jambil’1n eserleri, Kazak halkinin kiiltiirel bir ansiklopedisi gibi-
dir. Sairin yasadigi donemde Kazaklarin bagindan gegen tarihi ve sosyal
olaylarin birgogu ozanin siirlerinden takip edilebilir. Yine onun siirleri
Kazaklarin giinliik hayati ve sosyal yasamlar1 hakkinda pek ¢ok bilgiyi
ihtiva etmektedir.

Jambil’m “Akim Boldim” (Ozan/Sair Oldum) adl siiri yagname tii-
riniin 6zelliklerini tasimaktadir. Bilindigi iizere yasname, asik edebiyati
nazim tiirlerinden olup, bu tiir siirlerde asiklar duygu, diisiince ve tecrii-
beleri paralelinde insan 6mriinii satha safha degerlendirirler. Tiirk diinya-
st edebiyatinin miisterek unsurlari arasinda yer alan yasnameler, halkin
uzun yillar sonucu elde ettigi geleneksel halk bilgisini ve toplumun ortak
kiiltiirel bellegini aksettiren nazim tiirlerinden biridir. Calismada yagname
kavrami ve Jambil’in hayati hakkinda genel bilgi verilip, ozanin yasname
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ozelligi tagiyan “Akin Boldim” adli siiri edebiyat diinyasina tanitilmis ve
bu eser tizerinden Jambil’1n siir diinyast ele alinmaya ¢aligilmistir.

Anahtar sozciikler: Kazak edebiyati, Jambil, asik edebiyati, yagname

A Study on Jambyl's Aqyn Boldim Poem
Abstract

Jambyl, who is regarded as the greatest representative of Kazakh oral
literature, lived in the time period between 1846-1945. He was appreciated
and dignified by Suyunbai, the prominent poet of Zhetysu. After spending
a year with Suyunbai, he produced successful art pieces in the aytys, jir
and tolgav genres of Kazakh folk poetry. Jambyl, who achieved his real
fame with his poems in aytis genre, is also a very successful epic singer. He
sang various epics such as Koroglu, Girls Jibek, Oraq Mamay, Yedige and
Shora Batir etc. with his dombyra by adding his own style; and presented
them to public. The works of Jambyl are like a cultural encyclopedia of
Kazakh people. Many of the historical and social events that Kazakh
people experienced during the time period when the poet lived can be
followed from the poems of the poet. Again, his poems contain a lot of
information about the Kazakh daily life and social lives.

The poem Agqyn Boldim by Jambyl ("I became a poet") have the
characteristics of age epic genre. As is known, the genre age epic is one
of poetry types of minstrel literature, and in this kind of poems, the poet-
singer evaluates every phase of human life gradually in parallel with their
feelings, thoughts and experiences. Age epics that are among the common
elements of the Turkish world literature are one of the poetry types
reflecting the traditional folk knowledge that the public has obtained for
ages and the common cultural memory of the society. In this study, a
general information about the concept of age epic and the life of Jambyl
was provided, and the poem Aqyn Boldim, which features as an age epic,
was introduced to the world of literature and Jambyl's poetry world was
tried to be studied through this work.

Keywords: Kazakh literature, Jambil, minstrel literature, age epic,

Giris: Edebiyatimizda Yagsname

Yagnameler, eldeki bilgilere gore 11. yilizyildan giinlimiize kadar edebi
bir gelenek olarak devam eden ve 6rneklerine daha ¢ok halk siirinde rast-
lanilan bir nazim tiiriidiir. Genellikle bu tiir eserlerde insan dmrii ana rah-
mine diismesinden oliime kadar, sathalar halinde ve yillara gore anlatilir.
Bu tiir eserler i¢in yasname disinda; yas destani, dmiir destant, yas tiirkiisii,
hayat destani, viicudname, mahresname gibi terimler de kullanilmigtir (Ce-
lebioglu, 1998:367). Hoca Ahmed Yesevi'nin 88 dortlitkkten olugan hikme-
ti, edebiyatimizda ilk yasname 6rnegi sayilmaktadir. Asik edebiyatindaki
ilk yas destani 6rneginin XVI. yiizy1l Azerbaycan sahasinin 6nde gelen
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temsilcisi Asik Kurbani’ye ait oldugu kabul edilir. Yasnameler iizerine
ilk calisma Veysel Arseven’e (1953) ait olmakla beraber, Hayrettin Ivgin
(1980), Amil Celebioglu (1998), Dogan Kaya (2004) gibi bilim insanlari
bu konuda 6nemli ¢aligmalar yapmistir. Amil Celebioglu’nun “Tiirk Ede-
biyatinda Yagnameler” adli yazis1 (Celebioglu 1984), yasnameler ile ilgili
en kapsamli makaledir. Celebioglu, bu makalesinde yagname kavramini
aciklayip, 55 yagname metnini konu ve tiir bakimindan tasnif ederek ya-
yimlar. Bu metinler arasinda Anadolu sahasi disindan Cagatay, Tirkmen,
Kazak ve Kirgiz Tirkgeleri ile yazilmig yagsnameler de bulunmaktadir.
Kaya ise Yasnameler adli kitabinda (Kaya 2004), bu tiiriin muhtevasi ve
yapi Ozelliklerini agiklamis ve 99 adet yagname metnini vermistir.

Yasnameler kurgu yoniinden ¢esitlilik gosterir. Sairlerin bazilar1 ko-
nuya 15 yasinda baslarken, bazilar1 da insan1 anne karnindaki dénemden
anlatmaya baslayip, 100 ya da 120 yasina kadar olan donemi konu edinir.
Genellikle 10-11°den 20’ye kadar yaslar, seri olarak tek tek ele alinirken,
20 yasindan sonra bes yillik periyodlar halinde degerlendirilir, 40-50 yas-
larindan sonra da 10 yillik periyodlara doniisiir. Yagsnamelerin birgcogunda
rastlanilan diger bir 6zellik de sairin yasamadig1 yillar1 konu edinmesidir.
Bazi yagsnamelerde insanin 6ldiikten sonraki durumu da iglenmistir (Kaya
2004: 25, 30). Kirk yas, yasnamelerde bir zirve veya doniim noktasi olarak
goriilmektedir. Insan hayat: genel olarak bu yastan sonra olumsuz olarak
nitelendirilir. Fakat ilme bagl olarak yaslilikla ilgili olumlu ifadelerin sdy-
lendigi de goriiliir (Celebioglu, 1998: 382). Celebioglu, yagnameleri muh-
teva bakimindan dort grupta inceler: 1. Umumi olarak insan 6mrii ile ilgili
yasnameler, 2. Kiz ve kadin 6mrt ile ilgili yasnameler, 3. Sairin hayatiyla
ilgili yagnameler, 4. Omriin mevsimlere benzetilerek tasnif edildigi yas-
nameler. Kaya ise dordiincii maddeyi ¢ikarip ilk ti¢c maddeye sosyal ten-
kit konulu ve inangla ilgili yasnameleri eklemistir (Celebioglu, 1998:383;
Kaya, 2004:15-16).

Yasnamelerin nazim birimi ¢ogunlukla dortliiktiir. Bunun yaninda be-
yit ve bentlerle yazilmis yasname ornekleri de bulunmaktadir. Asik ede-
biyati tiriinlerinden kogma nazim bigimi ile kaleme alinan yas destanlari
cogunlukla 11°li hece Ol¢iisii ile yazilmis olup, dortliik sayis1 5 ile 88 ara-
sinda degisir. Bunlarin disinda oyun, tekerleme ve bilmece gibi anonim
iiriinlerin icerisinde de yagname Ornekleri goriiliir. Yasnamelerde ¢ogun-
lukla dini nitelikte nasihatler verilir. Yaslar hakkindaki degerlendirmeler,
asigin diisiince diinyasina gére degisir. Insanin zevki, sikintilari, heyecani,
iimitleri, arzular yaslara gore hep ayr1 ayri ele alinir. Genel olarak diinya-
nin gelip gegici bir yer oldugu ve kimseye baki olmadig diigiincesi hakim-
dir. Yagnameler yillarin siralanist ve gdnderme yapilan durumlar yoniiyle
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toplumun kiiltiirel bellegini, kiiltiir ve inang birligini, ortak diinya goriisii-
nii yansitmasi bakimidan oldukca 6nemli bir nazim tiirtidiir. Ayrica Tiirk
diinyasinin farkli sahalarinda da bu nazim tiirtiniin gériilmesi, Tiirk diinya-
st edebiyatlarinin miisterek unsurlarinin ortaya konulmasi bakimimdan da
dikkate degerdir.

1. Jambil Jabayev’in Hayati ve Edebi Sahsiyeti

Kazak sozlii edebiyatinin en biiylik temsilcisi olarak kabul edilen Jam-
bil Jabayev, 1846-1945 yillar1 arasinda yasamistir. Bugiinkii Jambal vila-
yetinin Su nehri kenarmdaki Jambil Dagi’nin eteginde dogan Jambil, Ulu
Jiiz’tin Sapirastt boyunun Ekey kolundandir. Cocuklugu Jetisuv (Yedisu)
bolgesinde gegmistir. Jetisuv bolgesi, soz sanatinda usta olan akinlarin,
tirkiictilerin ve hatiplerin en ¢ok yetistigi bolgedir. Sanatin besigi olan bir
bolgede diinyaya gelen Jambil, ozanliga kiigiik yaslarda baslar ve gelenek
icinde yetisir. Jetisuv sairlerinin biiylik ozan1 Silyinbay’in takdirini kaza-
nip, ondan dua alir. Siiyinbay’dan irticalen siir sdyleme sanatinin incelik-
lerini 6grenir. Jambil “Janis Aqnga” (Janis Akin’a) adl siirinde tistadina
olan hiirmetini sdyle dile getirir:

Menir pirim Siiyinbay, (Benim pirim, Siiyinbay,
Soz soylemen siyinbay. Duasimi almadan s6ze baglamam.)
(fsmail ve Giingdr, 1996:123)

Siiyinbay’n yaninda yaklagik bir y1l kaldiktan sonra Kazak halk siirinin;
aytis, jir ve tolgav tiirlerinde basarili eserler vermeye baglayan Jambil, esas
sohretini aytis (atisma) tiriinde soyledigi siirlerle elde eder. Aytis, Kazak
halk sairlerinin iyi bir akin (ozan) olduklarin1 gésterebilmeleri bakimidan
¢ok onemlidir. Akinlar ayns tiiriindeki basarilari ile kendi meslektaglart
arasinda ve halk icerisinde itibar kazanir. Bu bakimdan Jambil’in “Aytistiii
ganatti qust” (Atismanin kanatli kusu) olarak adlandirilmasi, onun basari-
siin bir gostergesidir (Urakova, 2008: 32).

Jambil, koyler arasindaki kiiciik capli siir etkinliklerine ve atigmalara
katilarak sairlik kabiliyetini ve tecriibesini arttirir. Jambil’in sohreti kisa
stirede biitiin Jetisuv bolgesinde ve Kirgizlar arasinda yayilir. Jambil, hem
repertuarini gelistirmek hem de farkli bolgelerde yasayan akinlarla tani-
sabilmek i¢in belirli araliklarla Jetisuv’un ¢esitli kdylerine, Kazakistan’in
dogu bolgelerine ve Kirgizistan’a seyahat eder. Bu geziler esnasinda gittigi
kdylerdeki toylara, eglencelere katilarak siirler soyler ve s6z konusu bolge-
nin akilartyla atisir. Bu sekilde tecriibesini arttiran Jambil, giderek daha
genis bir kesim tarafindan taninir (Urakova, 2008: 32-33). Ozan, “Adildik
Kerek Haliqqa” (Adalet Gerek Halka) adl1 siirinin son boliimiinde de diyar
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diyar gezip ozanlarla atigtigini ve karsisinda hicbir ozanin duramadigini su
sozlerle dile getirir:

Jambil otir sarnagan, (Jambil konusur durmadan,
Elge sozin arnagan. Halka s6z ithaf ederek

Jirda ketti togilip, Siir de gitti dokiiliip,

Tasigan suwday arnadan. Tasan sel gibi yatagindan.
Jambildin jagi talmagan, Jambil’in ¢enesi yorulmamis,
Jeri jog Jambil barmagan, Gezmedigi yer kalmamis,
Jiiyrik tarlan sekildi, Hizli kosan at gibi,
Jiigiristen tanbagan. Kosmaktan kagmamis
Tawdan usqan qiranday, Dagdan ucan kartal gibi,
Qonar jerin tandagan. Konacak yerini iyi se¢mis.
Denesi qizip alganda, Sevkle siir sdylediginde
Aldina jan salmagan. Oniine hi¢ kimseyi gecirmemis.
Quzip Jambil sapqanda, Jambul kizip kosunca,
Kimder jolda qalmagan! Kimler yolda kalmamus ki!)

(Ismail, Giingér 1996: 91)

Jambil’in sairlik yeteneginin en giizel gostergelerinden biri de im-
gelerinin yurt cografyasiyla ve Kazak kiiltlirliyle biitiinlesmis olmasidir.
Ozann siirlerindeki goriintiileme giicli imgelerini, benzetmelerini, somut-
lastirmalarim dogaya, dogadaki somut varliklara ve Kazak kiiltiirel bel-
leginin 6nemli anigtirmalarina dayandirmasindan gelmektedir. Yukaridaki
misralarda gecen “tasan sel”, “hizli kosan at”, “dagdan ucan kartal” gibi
ifadeler buna ornek teskil eder. Dinamik yagamin ve miicadelenin hakim
oldugu bozkir kiiltiiriinde at, en dnemli unsurlarin basinda gelir. Bozkir
insaninin en onemli yardimcist olan at, ayn1 zamanda insana hakimiyet
ruhu da asilamistir. Atin, Tiirk kiiltiir hayatindaki yerini anlatan en veciz
ifade ise Kasgarli Mahmud’un “Kus kanatin er atin.” (Kus kanadi ile kisi
at1 ile varir, ugar.) (Atalay, 1988: 1/34) ifadesidir. Jambil, kendi ifadesiyle
higbir zaman bos s6z sdylememistir. Icindeki anlatma, séz sdyleme atesi
ise son nefesini verene kadar stirmiistlir. Ozan, bu miicadeleci ruhunu yaris
at1 benzetmesiyle somutlagtirmistir.

Genis bozkir topraklarinda hayatlarini stirdiiren Tiirkler, yasadiklart
cografyada i¢ ice bulunduklar1 hayvanlara olan bakiglarin1 hem giinliik
yasantilarinda hem de sanat eserlerine yansitmislardir. Bu hayvanlardan
biri de kartaldir. Uzun 6miirlii kuslardan biri olan ve en uzak noktalar
gorebilen kartal, avcilik gelenekleri icerisinde avci kus olarak oldukga
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mithim bir yere sahiptir. Tarih boyunca pek ¢cok medeniyetin kiiltiiriinde
cesitli formlarda kendine yer bulan kartal, Tiirk kiiltlir evreninin de dnemli
unsurlarindan biridir. Tiirk mitolojisinde ve ikonografisinde, tiireyis efsa-
nelerinde, Samanist inang¢larda, sdzlii kiiltiir tiriinlerinde, siisleme sanatlar1
gibi pek ¢ok alanda kartal motifi karsimiza ¢ikar. Yuvasini yalgin kayalar
ilizerine yapan ve ¢ok yiikseklerde ucan kartal; kurt gibi les yemez, asalak
ve toplayici bir hayat siirmez, tabiattaki yagsaminda aktif ve dinamiktir. Ath
gbcebe kiiltiir ve medeniyetinin hayat tarzi, devamli hareket ve miicade-
leye dayanmaktadir. Dolayisiyla kartal, tim bu ozellikleriyle bozkir in-
saninin tefekkiir diinyasinda kendine 6zel bir yer edinmistir. Jambil’in da
kartal1 bir benzetme unsuru olarak kullanmasi bosuna degildir. Ozan, hem
ozgirliigiine olan diiskiinliigii ve miicadeleci ruhunu hem de Kazak kiil-
tiirli ve kimligini kartal benzetmesi ile adeta misralara naksetmistir. Uzun
yillar Rus hakimiyeti altinda yasayan Kazak halki i¢in, kartal ayni1 zaman-
da bagimsizliga olan arzunun ve inancin da semboliidiir. Nitekim 1991°de
bagimsizligini elde eden Kazakistan’in bayraginda kanatlarini agmis kartal
gorseli bulunmaktadir.,

18. yiizyilin seksenli yillarinda atigmada iinlii olan biiyiik ozan Kul-
mambet’i yenen Jambil’in sohreti giderek artar (Zakon, 1996: 54). Jambil’1
bu atismada galibiyete gotiiren sey, onun edebi sahsiyetinin en temel 6zel-
ligi olan halkinin sesi olusudur. Jambil, yoneticiler ve zenginler kargisinda
her zaman halkin yaninda olup, onlari sikintilarina terciiman olmustur. Ni-
tekim bu atigmada Kulmammet kendi boyunun zenginlerini methederken,
Jambul halki i¢in savasip, sehit olan kahramanlari 6vmiis ve Kulmambet’i
yenmistir (Ismail, Giingdr 1996: 12):

“Jagsihq jamandiqti tekseredi Tyilik, kétiiliigii inceler,
Kim jiiyrik , kim sabani ekseledi Kim hizli, kim yavas ortaya ¢ikarir.
Elimnin erligimen maqtanamin, ... Halkimin yigitligiyle dviiniiriim, ...

Batir Sawriq, Surangsi jawdan olgen, Yigit Savrik, Suranst’y1 diigmandan 6ldiirmiis,
Halig iisin sdyit bolip janin bergen... Halk i¢in sehit olup canin1 vermis. ..
Magtagan baylariiiniii ofigani joq Ovdiigii zenginlerin faydalis1 yok,
Tonirektifi tort burigin jalmap 6lgen.” Biitlin ¢evresini somiiriip 6lmiis.

(Ismail, 1996: 48)

Yukaridaki misralar, Jambil’in toplumsal duyarliligini ortaya koymasi
bakimindan 6nem arz eder. Ozan, hayati boyunca her zaman halkin diisiin-
ce ve hislerini dile getirmis ve halkina biiyiik bir sevgiyle bagh kalmistir.
Jambil, Kulmammet ile olan atigmasinda; toplumdaki iktisadi dengesizli-
&i, zengin ile fakir arasindaki esitsizligi agik¢a gozler oniine sermistir. Bu
atigmada iist sinifin ve yonetici kesimin zorbaliklarini korkusuzca elestiren
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Jambul, rakibini yendikten sonra Jetisuv’un birinci akini konumuna yiikse-
lir (Kinaci, 2016:35). Ozan’in “Javga Oq” (Diismana Kursun) adli siirine
ait agagidaki misralar, onun halkina verdigi degerin en acik ifadesidir:

Jambil degen jay atim (Jambul benim fani adim,
Halig meniii sin atim... Halk ise benim ger¢ek adim...
Sarqilgansa tamst qan, Bitene kadar son damla kanim,
Antim ost bolatin! Iste budur benim andim.)

(fymasuli, 1996: 101)

Jambil, gengliginde Mayliqoca, Maykot ve Kulinsaq gibi biiyiik sairle-
ri kendine 6rnek alir. Jetisuv’un ¢esitli bolgelerine, Kazakistan’in dogusu-
na ve Kirgizistan’a gider, buradaki halk ozanlar ile tanisip sohbet ederek
bazilariyla da atisir (Zakon, 1996:54). Bu geziler hem sairin taninmasini
saglar hem de onun siir sdyleme hususunda tecriibesini artirir. Siir soyle-
meye basladig1 giinden itibaren hayati boyunca siir iiretmeye devam eden
Jambul, eserleri ile Kazak halkinin kiiltiirel bellegini muhafaza ettigi gibi
gelecek nesillere de basariyla aktarmistir. Sairin yasadigi donemde Kazak-
larin basindan gegen tarihi ve sosyal olaylarin bir¢ogu ozanin siirlerinden
takip edilebilir. Yine onun siirleri Kazaklarin giinliik hayati ve sosyal ya-
samlar1 hakkinda pek ¢ok bilgi icerir.

Jambil’1n siirlerinde sosyal elestiri nemli bir yer tutar. O, yonetici ko-
numundaki insanlari, beyleri ve 6zellikle halki diisiinmeyen zenginleri aci-
masizca elestirip, ayn1 kaderi paylastigi halki savunur. Asagidaki misralar,
onun bu konudaki hassasiyetini agik¢a ortaya koyar:

Bolis eldi aralap, Yonetici, halk arasinda dolasip,
Jarlni sawip jaralap. Fakiri gaspedip, yaralayip,

Sozin soylep maldinin, Soziinii soyleyip varliklinin,
Kozin oyip jarlinin Goziinii oyup fakirin,

As berse bay saralap. Ekmek verse zengin segerek verir.
Ittey kordim toreni, It gibi gordiim idarecileri,
Tamagqqa toysa tiretin... Karinlar1 doydugunda havlayan...
Kordim talay baylardl, Gordiim nice zenginleri,

Haligtin bagin baylagan. Halkin talihini baglayan,
Aydarhaday aybarli, Ejderha gibi heybetli,

Eldi sorip jaylagan. Halki somiiriip tiiketen.

(Ismail ve Giingér, 1996:75, 89)

Jambil’m “Kudaybergen Bolisa Verdigi Cevabi”, “Adalet Gerek Hal-
ka”, “Cimri Zengin, Comert Fakir”, “Babama”, “Yilkic1”, “Goriiniisi Gii-
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zel Bir Insanmigsin”, “Siirgiin”, “Fakirlik Hali”, “Mambet’e”ve “Kéokiime”
adli siirleri bu temalari isledigi manzumelerinden bazilaridir. Adalet, esit-
lik, halka hizmet etme, yalan, ikiyiizliilik, tembellik, cehalet, halka zul-
metme gibi konular, Jambil’in tizerinde en ¢ok durdugu hususlardir. Jam-
bil “Artigsa Tuwgan Azamat” (Ustiin Olarak Dogan Yigit) adl1 siirinde de
Kazak genglerine seslenir. Ozan, adeta genglik ideali ortaya koyar. Yalanin
toplumsal huzurun saglanmasinda en biiyiik engel oldugunu vurgulayan
Jambul, gengleri her zaman diiriist ve cesaretli olmaya, ilmi kendilerine
yoldas etmeye ve her zaman halki gozetmeye ¢agirir:

Turmasa jigit sozinde Yigit soziinil tutmazsa,

Nisili omiii kem bolar. Onun nesli bozuk olur.

El iisin tuwgan erlerdin, Halk i¢in dogan erlerin,
Aldi-arti dariya keii bolar. Onii arkas1 deniz gibi genis olur.
Sert adamdi baylayd, Ant insan1 baglar,

Er jigit sertten taymaydi. Er yigit andindan donmez.
Atgan oqtan qaytpaytin, “Giden ok gibi geri donmez”,
Otirik s6z aytpaytin. Yalan sozii soylemez...

Kezendi jerde kez bolsa, Zor yerde zorluga rastlasa,
Qorqip tizgin tartpaytin Korkup da yoldan donmez.

(Ismail ve Giingor, 1996:105)

Siirlerine bakildiginda Jambil’in cesur bir sair oldugu anlasilir. Jam-
bil’m en 6nemli 6zelliklerinden biri sozilinii asla sakinmamasidir. Zengin,
bey, yonetici, halk ayrimi1 yapmaksizin diisiincesini dogrudan dile getiren
bir sairdir Jambil. Bu duruma en giizel 6rneklerden biri sairin “Adalet Ge-
rek Halka” adli siiridir. Bir giin Uzunagag pazarinda o bolgenin idarecileri
Jambul ile karsilasir. Qiysibay adli biri Jambil’1 tanimaktadir. Onu, yanin-
daki idareciler ile tanistirir. Bu yoneticilerin ¢gevirmeni de elindeki kilictyla
Jambil’1 gosterip, alayci bir ifade ile kendilerine bir seyler sOylemesini ister.
Bu duruma ¢ok kizan Jambil, s6ziinii esirgemeden yonetici kesimi sert bir
sekilde elestiren bu siirini sOyler. Yoneticiler bu duruma bozulup pazar
yerini terkeder:

“Qolina qulis ustagan, (Eline kili¢ tutusturan,
Aqil-oy1 qisqadan. Akl fikri kisa olanlardan.
Qazaqti qorlap jagtirmay, Kazak’1 horlayip, begenmeyip,
QOulisimen nusqagan. Kilictyla yoneten.)
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Agilsin jurim bulagtay, (Aksin giirim pinar gibi,
Téogilsin sirim quraqtay Dékiilsiin sirlarim yaprak gibi.
Bolis-tore jiirgen joq, Idareci beyleri i yapmiyor,
Haligt1 gorlap jilatpay. Zulmedip halki aglatmadan.)

(Ismail ve Giingér, 1996: 69-73)

Jambuil, vatanseverlik, kahramanlik gibi temalarin yaninda, glinliik ha-
yat1 ve tabiat giizelliklerini konu edinen siirler de sdyler. “Aladag” siiri
tabiat giizelliginin iglendigi en giizel siirlerinden biridir:

Tizilgen tawlar: bar Jetisuvdi, Sira daglar1 var Jetisuv’un,
Isinde orman, togay bitken nuwdii. Icinde binbir cesit nebat ve orman,
Dariyaday sol tawlardan tuwlap tasip, Denizler gibi daglardan ¢aglayarak cosan,
Koresin tamaganin agqan suwdun Gizelligini goreceksin akarsuyun.

(Ismail ve Giingér, 1996: 33)

Jambil’n diger akinlardan 6nemli bir farki da oldukga basarili bir des-
tan sdyleyicisi olmasidir. O, pek ¢ok destan1 — Sahname, Koroglu, Totiqa-
mal, Seyit Battal, Kiz Jibek, Oraq Mamay, Yedige, Sora Batir, Qabanbay
vb. — dombira esliginde sOyleyip kendi yorumuyla halka ulastirmistir.
Tiirk diinyasmin ortak kiiltlirel degerlerinden Koroglu destanin1 on bes
giin boyunca anlatmig, Manas destaninin bir varyantini kendine has iis-
lubuyla icra etmis (Ismail, Giingdr, 1996: 11,13). Jambil’in Otegen Batir
ve Surang1 Batir adli destanlar1 Kazak destan geleneginde dnemli bir yere
sahiptir. Otegen Batir’da halkin huzuru igin kendini tehlikeye atan, halki-
nin yagayabilecegi uygun bir yer arayan Otegen’in kahramanlhigi anlatilir
(Biray, 2016: 53-54). Suransi Batir’da ise Hokand Hanligi’na kars1 halkin
Ozgiirligii i¢in miicadele eden cesur erin, kahramanlik miicadelesinden
bahsedilir (Zakon, 1996: 56).

Yirminci yiizyilin baslarinda gerceklesen Ekim Devrimi’nin ardindan
Sovyet Birligi kurulur ve 1924 yilindan itibaren birlige bagl biitiin halkla-
rin edebiyatinda Sovyet ideolojisinin izleri goriilmeye baslar. Sovyet hiika-
meti i¢in sanatin her dali rejimin ideolojisine hizmet etmekle miikelleftir.
sosyalist realizm olarak da adlandirilan bu sanat anlayis1 giizel sanatlarin
tamamina hakim olur. Bu dogrultuda Jambil da Sovyetler Birligi’nin siyasi
sistemini, yeniden olusan toplumsal gelisimleri siirlerinde ele alir ve Ekim
Devrimi’ni, Lenin’i 6ven siirler soyler (Kirabayev, 2016: 21). Ancak bu
siirlere derinlemesine baktigimizda biiylik ozanin, Kazak halkinin tarihini,
kiiltiirtinii, sosyal yagamini misralara ustalikla yerlestirdigini de goriiriiz.

1936’da Almati’da Kazakistan 1. Asiklar Etkinligi diizenlenir. Yine
ayn1 y1l Moskova’da Kazakistan Sanat Glinleri tertip edilir. Jambil her iki
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etkinligin de bas konugu olur. Jambil’a Sovyetler Birligi yonetimi tarafin-
dan Kizil Bayrak ve Lenin nisanlar1 verilir. 1936 yilindan itibaren Jambil’in
eserleri yaziya gegirilir. Ozan, 1938’de milletvekili secilir. ikinci Diinya
Savasi’nda Jambil’in siirleri cephedeki askerler i¢in biiyiik moral kayna-
g1 olur. Onun kahramanlik, vatan topraginin kutsalligi vb. igerikli siirleri
gazeteler araciligiyla cepheye ulasir. Ozan’in “Leningrattiq Orenderim”
(Leningradli Evlatlarim) adli siiri cephede diismanla kiyasiya 6liim kalim
miicadelesi veren binlerce Kazak gencine moral ve gii¢ vermistir. Kazakis-
tan’1n bir¢ok evladi gibi Jambil’n biiyiik oglu Algaday da cephede savasir
ve 1943’te hayatin1 kaybeder. Bu ac1 olay ilizerine Jambil, agit tiiriindeki
“Algaday Tuvrali Arbir Oy ” (Algaday Hakkindaki Diisiinceler ) adl1 siirini
yazar.

Yasam1 boyunca hakikatin terclimani olan Jambil, 95 yasma kadar at
sirtinda oba oba dolagarak Kazak sozli gelenegini yasatmis ve milli ruhun
temsilcisi olmustur. Kazak kiiltiirel kimligini olusturan degerleri ¢ok iyi
bilen Jambul, bunlar1 misralarina naksederek yeni neslin yetismesine katk1
saglamistir. Usta ozan, 22 Haziran 1945’te hayata veda etmistir.

2. “Akin Boldim” Adh Siirin incelenmesi

Jambil’in “Akin Boldim” (Ozan/Sair Oldum) adli siiri yagname tiirii-
niin 6zelliklerini tasimaktadir. Yagnameler, sairin hayata bakis agisini ve
diisiince diinyasini en iyi aksettiren nazim tiirlerinden biridir. Jambil, s6z
konusu siirinde on {i¢ yasindan seksenli yaslarina kadar hayatiyla ilgili
olaylar1 ele almig ve yasama dair diisiincelerini islemistir. Siir dort bent
olup iki yiiz kirk yedi misradan ibarettir. Misralar yedili ve sekizli hece
Olciisiine uygunluk gosterir. Ahenk unsurlari bakimindan olduk¢a zengin
olan giirde cogunlukla tam kafiye goriiliir. Bunun yaninda redif, aliterasyon
ve asonans Ornekleri de goktur. Yagname tiiriinde sairler farkli yas basa-
maklarindan s6z edebilir. Jambil da on ii¢ yas ile basladig1 siirinde sirasiyla
su yas basamaklarina yer vermistir: on yedi, on sekiz, yirmi, yirmi bes,
otuz, kirk bes, elli, altmig, yetmis, seksen.

Bilindigi tizere halk miizigi icracilarina Kazaklar; akin, jirav, dlefisi ve
4nsi adlarini vermektedir. Iste akinlar, sayilan bu isimler arasinda en &n si-
rada yer alirlar. Ciinkii onlar sadece icraci degildir, yaraticidirlar ve ayni
zamanda jirav ile jircilar gibi destancidirlar. Akinlar ayrica kendi akilik
kabiliyetini dinleyici dniinde atigmalara (aytis) katilarak kanitlamak zorun-
dadirlar (Arikan, 2010:24). Iste Jambil da sézIii gelenekte yetigmis icraci,
yaratici, destanci ve irticalen siir sOyleyebilme gibi nitelikleri haiz bir Ka-
zak akinidir ve Kazak sozIii edebiyatinin en zirve sahsiyetidir.
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Yaratilis1 geregi sosyal bir varlik olan insan, toplum igerisinde birgok
sosyal ¢evre degistirerek yasamina devam eder. Gegis donemleri olarak
isimlendirilen bu sosyal degisiklikler “bireye tanmimlanmis, belirgin bir
durumdan bir bagkasina ge¢is” olarak tanimlanmaktadir (Cobanoglu,
2000:160). Kisinin bireysellikten kolektiflige gecisi olarak da tarif edilen
gecis donemleri dogum, dis hedigi, siinnet, askerlik, evlilik, 61im, ¢iraklik,
kalfalik, ustalik gibi hayatin safhalar1 ve mesleki uzmanlagmayi da igine
alabilir (Giinay, 1995:2). Jambil, yasnamesine “On ligiimde akin oldum”
diyerek baslamigtir. 13 yas burada olduk¢a dnemli bir kavramdir ve Tiirk
boylar arasinda kullanilan “12 Hayvanli Tiirk Takvimi” ile baglantilidir.
S6z konusu takvim “miice / miigel / mii¢dl / miigel” adi verilen 12 yillik
devrelerden olusmaktadir. Kazak Tiirk¢esi- Tiirkiye Tiirkgesi SozItigii’nde
“miisel”; on iki hayvanl Tiirk takvimine gore insan yasinin belirli evreleri
olarak verilmistir. Yine ayn1 sozliikte “miisel yas1” ifadesi de her on iki yil-
dan sonraki yas, yani ¢cocukluk doneminin tamamen sona erdigi yas olarak
aciklanmistir (Bayniyazov vd. 2003:390). Tiirk topluluklarinin birgcogunda
yas hesaplar1 ve donemleri de iste bu sisteme gore yapilmaktadir. Bu tak-
vimde miisel sayimi 13 yastan itibaren baglatilir. Secere uzmanlari ve yash
Kirgizlarin verdikleri bilgilere gore ¢cocugun yasi on iki yillik devrede on
iki olur. Buna anne karnindaki 9 ay, bir y1l olarak eklenir. Béylece ilk devre
olan ¢agalik (bebeklik) miigeli 13 olarak belirlenir. Bu takvimin kullanil-
dig1 topraklarda bir kisi, yasinit degil, icinde bulundugu miiseli soyler. Me-
sela 49 yasindaki biri, yasini “dordiincii miisel” seklinde ifade eder (Biray
2009: 2-3). Dolayisiyla 13 yas, insan hayatindaki yeni bir baglangi¢ do-
nemine diger bir ifadeyle erginlenme donemine isaret etmektedir. Jambil
da on {i¢ yasta akin oldum derken, artik cocukluk devresinden yetigkinlik
donemine gectigini belirtmektedir.

Akin olduktan sonra yirtic1 bir kus gibi her diyarda, giicliniin yettigince
dolastigini ifade eden Jambil, ozan olmadan 6nce tirkek oldugunu belirtir.
Bunu da giizel bir benzetme ile sdyle anlatir.

“Aqin boldim — on iiste, (Akmn oldum on tigiimde,
Alatin qustay tarandim! Yirticr kug gibi yayildim!
Aldi — artima garandim, Oniime arkama, bakindim,
Sariqtadim é&r jerde, ”... Gezindim her diyarda, )...
“Aqindik gonbay turganda, (Ozanlik gelmeden once,
Jaltagtap Jambil turatin, Jambil iirkek duruyordu,
Ulq penen térenin, Yonetici ve agalarin,
Urlaganday tanasin.” Calmis gibi danasini

(Jabayev, 2008: 28)

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 48. Sayi

— 19



192 —

Jambil'n “Akin Boldim” Adl Siiri Uzerine Bir Inceleme

Jambil’in yasadigi donemde yerel yonetici ve yetkililerin halk tizerinde
kurdugu tahakkiimii ve baskiy1 gbz oniinde bulundurdugumuzda, kendi
irkek halini “ydnetici ve agalarin danasini ¢almis” ifadesiyle anlatmasi
da olduk¢a manidardir. Jambil, bu misralarda ayn1 zamanda akin olduktan
sonra iirkek olmadigini da ifade eder. Dolayisiyla ozan, akin olmakla be-
raber bireysel bir tekAmiil siirecine de adim atmistir. Ikinci miisel yas1 do-
nemine giren ozan, artik daha cesur ve korkusuzdur. Ozan, bunu da yirtici
kus benzetmesiyle somutlastirmistir.

Jambuil, ilk bentte kendi hayatin1 anlatmaya devam eder. Yorulmadan
gezip dolastigini, ozanlarla yaristigini, sahtekar ozana rastladiginda ondan
korkmadigimi ve giderek sanatimin gelistigini sOyler. Atismanin kanatl
kusu olarak bilinen ozan, her an atigmak i¢in hazir oldugunu iki giizel ben-
zetme ile anlatir. S6z sdylemede oldukga hiinerli olan Jambil, ok atmaya
hazir bir yay ve atilacak kursun gibi her zaman atigmaya hazirdir:

“Tasqindadh oleiiim, (Dalgalandr siirim,
Damidi salqip énerim. Gelisti giizel sanatim,
Toltirnwga umtildim, Doldurmaya ¢alistim,
Oleiinifi olqi kemerin. Siirin eksik yanlarini.
Sadagqtayin saylanip, Yay gibi gerilip,

Soz étkirin oylanip, Soziin keskinini disiiniip,

>

Atilacak kursun gibi kusandim.)
(Jabayev, 2008:28)

Atatin ogtay bezendim.’

Yalan sozii sevmedigini ve para, esya vb. maddi seylere hi¢bir zaman
itibar etmedigini belirten Jambil, gezip dolasti1 yerlerde yalan sdzden
medet umup namusunu vermedigini, gordiigii hatalar1 ayiplayip diizeltti-
gini, hep gercekleri soyledigini, durumu iyi olmasa da mal miilk edinmek
ya da para kazanmak i¢in asla yalan sdylemedigini vurgular. Dolayisiyla
Jambul, bu boliimde degerler egitiminin en 6nemli bagliklarindan diiriistliik
kavramui iizerinde durur. Diiriistliik ve dogruluk, bir toplumun var olmasi,
bireylerin yasamlarini saglikli bir sekilde ve huzur ortami igerisinde stirdii-
rebilmesi ve toplumda gelecek nesillere saglam bir anlayis birakabilmesi
icin olmazsa olmaz degerlerin basinda gelir. Jambil, bu degerlerin Kazak
halkinin kiiltiirel bellegini olusturan basat kavramlar oldugunun bilincin-
dedir. Ozan, ben hep boyle diiriist oldum derken, ayni zamanda tiim Kazak
halkinin da boyle diiriist olmasini istemektedir:
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“Otirikti siiymedim, (Yalan sozii sevmedim,
Diinye iigin kiiymedim. Mal, miilk i¢in yanmadim.
Altinina birewdin, Altinina birinin,

Jolda jatsa tiymedim.” Yolda gorsem dokunmadim

(Jabayev, 2008:28-29)

Bu anlayis ile yoluna devam eden Jambil, genglik ¢cagini bu diisturla
yliriidiigiinii, her zaman yoksul ve kimsesizlerin yaninda oldugunu ifade
eder. Siirleri ile halka hizmet ettigini diisiinen Jambal, kendi doneminin en
biiylik s6z ustasidir. Ozan her defasinda bununla oviiniir. Heniliz genglik
yillarindan itibaren iyi bir s6z ustas1 oldugunu dile getirir. Pek ¢ok ozanla
karsilastigini ve onlar1 atigmalarda yendigini sdyler:

“Aq dombira ermegim, (Ak dombiraya ulastim,
Sozdini ogin kezesem, S6z okunu firlatinca,
Alistan atip jetkizdim. Uzaktan atip yetistirdim.
Diispanga arnap kezesem, Diismani1 hedef alinca,
Oiimeninen étkizdim. Govdesinden gegirdim.
Mergen boldim atqigpin, Usta atismact oldum
Aldimda kép el sinaldi.” Oniimde niceleri siandu.)

(Jabayev 2008: 29)

Jambul, ilk bentin sonlarinda 17 ve 18 yaslarina deginir. Bu yaslarda fi-
dan gibi olan ozan, on iiglinden beri ¢esitli imtihanlardan gecerek kendini
gelistirmistir. Ikinci bent yirmi yas ile baglar. Ozan, yirmi yasina geldigin-
de dag kegisi gibi oldugunu soyler. Bilindigi gibi dag kegisi sarp ve zorlu
yerlerde gezmeyi seven, avlanilmasi oldukga zor, 6zgiirliigiine diiskiin bir
hayvan olup, birgok Tiirk boyu tarafindan kutsal sayilmis, Tanri’nin elgisi,
habercisi olarak kabul edilmistir. Giinesi, 15181, erisilmez yerlere erisile-
bilirligi, yiiceligi, bilgeligi, bereketi, asaleti, cesareti ve hakimiyeti temsil
eden dag kecisi damgasi; hem Koktiirk dncesi, hem Koktiirk ve Koktiirk
sonras1 donemlerde kullanilan en yaygin Tiirk damgalarindan birisi olmus-
tur. Bilhassa Tiirk kagan yazitlarindaki dag kecisi damgalari, kaganlarin
egemenliginin semboliidiir. Kiiltigin yazitinin dogu yiiziinde dag kecisi
damgast bulunmaktadir. Bu damganin Kiiltigin yazitinda bulunmasimin
0zel bir anlam1 vardir. Bilge Kagan, egemenligini kiiglik kardesi Kiiltigin’e
bor¢ludur. Bu nedenle kardesine olan saygis1 geregi Kiiltigin yazitina ha-
kimiyetin sembolii olan dag kegisi damgasini yaptirmigtir. Bugiin bile bazi
Tiirk boylart dag kegcisini kutsal sayip heykelini dikmekte, kotiiliikklerden
korumasi igin ¢ocuklarin besiklerinin bulundugu yere derisini asmakta,
bolluk ve bereket getirmesi ve nazardan korumasi i¢in boynuzlarini evlerin
catilarina ¢akmaktadirlar (Alyilmaz, 2005: 17; 2008: 215). Bu bakimdan,
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sanat1 ve s6z sOylemedeki hiineri ile yasadigi donemde karsilastigi rakip-
lerine biiyiik bir istiinliik kuran ozanin, kendisini dag kegisine benzetmesi
bosuna degildir. Ayn1 zamanda Rus egemenligi altinda yasayan Kazaklar
icin, kartal ve dag ke¢isi bagimsizliga, 6zgiirliige, baskasinin boyundurugu
altinda olmadan yasam siirmeye karst duyulan 6zlemin de ifadesi duru-
mundadir. Dolayisiyla biiyiik ozan, Kazak halkinin diisiince diinyasinda
yer alan ve kiiltiirel bellekte anigtirma figiirii olan kavramlardan siirinde
ustalikla yararlanmistir:

“Jiyirmaga jasim kelgende, (Yirmi yasima geldigimde,
Or tekedey jelgende, Dag kegisi gibi kosarken,
Aldimnan siqqan kes — kestep, Oniime ¢ikip, engel olan,
Johgtim talay mergenge.” Birgok avciya rastladim.)

(Jambil 2008: 30)

Karsisina pek ¢ok avcinin ¢iktigini ve kendini avlamaya calistiklarini
ama basarisiz olduklarini sdyleyen Jambul, {iglincii bentte yirmi bes, otuz,
kirk bes, elli ve altmish yaslardan bahseder. Jambil, yirmi bes yasina gel-
diginde s6z ustaligindaki mahirliginin de giderek arttigin1 vurgular. Jambil
bu yas evresiyle birlikte sanatinda giderek daha basarili olduguna dikkat
ceker. Miibalaga sanatinin giizel 6rneklerini veren ozan, s6z sOylediginde
gokytiziindeki yildizlarin onu izledigini, aym onu takip ettigini, her tiirli
engeli asip yliridiglnt dile getirir:

“Jiyirma beske asqanda, (Yirmi besi astigimda,
Ay ilesti aspanda! Ay takip etti gokytiziinde,
Juldizdar turd: sigalap, Yildizlar durdu izleyip,
Swrqap dnge basqanda! Gir sesle siir sdyledigimde.
Jarispaq bolip kelgender, Yarigmak isteyen benimle
Sanga ilespey qasqanda.” Tozuma bize yetisemedi.)

(Jabayev, 2008: 30)

Iste bu sekilde on parmak ile ustaca dombira calarak otuz yasima gelen
Jambil, otuz yasin kendisini ¢agirdigini ve bekledigini sdyler:
“Otiz da jatir oylanip, (Otuz da beni diistintip,
Saqurip meni gam qila.” Cagirip beni dertlenir.)
(Jabayev, 2008: 31)

Jambil, sahip oldugu miicadeleci ruhu yaris at1 benzetmesiyle anlat-
mistir. Bu benzetme, ayn1 zamanda genis bozkirlarda yasayan Kazaklarin
hayati algilayisi ile diisiince diinyalarii da c¢ok iyi yansitir. Bozkir insani,
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cetin tabiat kosullar karsisinda miicadeleci ve dayanikli olmak zorundadir.
Dinamik ve aktif bir yasam igerisinde varligini siirdiirebilmenin tek yolu
budur. Ozan, bu gergegi konargdger kiiltliriin vazgecilmez unsuru olan at
ile somutlagtirmistir. Yarig at1 gibi kosmadan yerinde asla durmadigini soy-
leyen ozan, bu sekilde yasinin otuzu gegctigini, biraz daha akillandigim ve
olgunlastigimi ifade eder.

“Otizdan asti jasimiz, (Otuzu gecti yasimiz,
Aqilga tolip basimiz, Akilla dolup basimiz,

Aqira sawip agindap, Haykirarak kosup, hoplayip,
Bdéiyge atinday arindap,” Yaris at1 gibi hizlanip,)

(Jabayev, 2008: 31)

Jambil, otuzlu yaslarinda yaris at1 gibi kosturmaya devam ettigini an-
cak hi¢cbir zaman bosuna miicadele etmedigini vurgular. Egilmeden, biikiil-
meden yoluna devam edip, s6z hazinesinin zenginlestigini, gece giindiiz
siir okudugunu, bu sekilde kirk yasina geldigini belirtir:

“Jiirmedim bosqa sayispay, (Yasamadim miicadelesiz,
Jasim ketti alisqa — ay, ... ... Yasim basint aldr gitti, ah, ...
Kelemin men de qayispay Geliyorum ben de egilmeden!
Tot baspadim, sinbadim, Pas tutmadim, kirilmadim,
Ozimdi 6zim siiidadim, Kendimi kendim biledim.
Qirgiz — qazagq jiyilsa, Kirgiz, Kazak toplandiginda
Topti jarip jirladim, ... One atilip siir sdyledim ...
Bdiyge atinday julinip, Yaris at1 gibi depresip,
Sappay qarap turmadim.” Kosmadan hi¢ duramadim.)

(Jabayev, 2008: 31)

Sair, kirkina geldiginde sanki yirmi bes yasinda gibi oldugunu belirtir.
Ozan, kendini hala ding hisseder ve yapmak istedigi ¢cok sey vardir. Jambil,
viicudundaki dingligi yine kendi kiiltiiriine ait bir benzetmeyle somutlag-
tirtr. - Giimiis, bir silis esyasi olarak en ¢ok kullanilan madenlerden biri-
dir. Kolye, bileklik, ytiziik, kiipe vb. siis esyalarmin yapiminda giimiisten
yararlanilir. Ozanin “tele dizili glimiis gibi, din¢lik hala bedenimde” ifa-
desi ile bagdastirmaya calistig1 seyin, tele dizilerek yapilan siis esyasimin
durusu ya da goriiniisii oldugunu sdyleyebiliriz. Nitekim giimiis, sik1 ve
muhkem bir sekilde tele dizilerek bir siis esyasi seklini alacaktir. Jambil da
buradaki saglam ve siki durusu kendi viicudundaki dinglik ile iligkilendire-
rek orijinal bir benzetme yapmustir:
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“Kordi Jambil qurigtt, (Gordi Jambil kirkan,
Kezek kiitip turipti. Sira bekleyip dururmus.
Stmga tartqan kiimistey, Tele dizili glimiis gibi,
Stnimdi buzbay turqanda. Dinglik hala bedenimde.
Jywrma bes qayta kelgendey Yirmi bese yeni girmis gibi,
Owingta qilan uramin. Kirkta aydinlik bulurum,
Salganday tawdiii quranin. Dag kartalin1 yenmis gibi.
Oleriim ketti seldey bop, Siirim costu seller gibi,
Jerdin jiizin qaptagan.” Yeryiiziinii kaplayan)

(Jabayev, 2008: 32)

Yukaridaki misralarda gegen “dag kartalini yenmis gibi” ifadesi de
Jambil’n ve tiyesi oldugu Kazak toplumunun diisiince diinyasini, diinyay1
algilay1s bi¢imini ortaya koymasi bakimindan dikkat ¢eker. Halk edebiyati
iiriinlerinde formiilistik motif olarak degerlendirilen sayilardan biri de kirk-
tir.! Genel olarak hazirlama, tamamlama ve ¢okluk bildirme islevleriyle
karsimiza ¢ikan kirk sayisi, yagnamelerde bir zirve veya doniim noktasidir.
Bir¢ok yagnamede kirk yas, kisinin akillanip bireysel tekamdiile ulastig1 bir
devre olarak ele alinmakla beraber, bedende goriilen yasa bagli bazi menfi
degisikliklerin basladigi donem (Kaya 2012: 584) seklinde de islenmistir.
Jambil’in kirkta aydinlik bulurum sézlerini de bu tekdmiile erme durumu
ile bagdastirabiliriz. Ozan, “dag kartalin1 yenmis gibi” derken kirk yaginda
sahip oldugu gii¢ ve kuvveti anlatmaktadir. Kartalin Kazak kiiltiirtindeki
yerinden yukarida bahsetmistik. Burada “kartali yenmek™ ifadesi ile Kazak
ve Tirkistan’daki diger Tiirk soylu halklarin kiiltiirinde miihim bir yeri
olan kartal ile avlanmak gelenegini de dikkate almamiz gerekir. Kartali ya-
kalay1p, yetistirmek ve onunla avlanmak olduk¢a zahmetli ve emek isteyen
bir istir. Iste bu siirecin zorlugunu ve neticesindeki mutluluk ve gururu ¢ok
iyi bilen usta ozan, kirk yasindaki bu durumunu “dag kartalin1 yenmis gibi,
kirkta aydinlik bulurum” diyerek anlatmistir.

Ellili yaslara ulagsan Jambil, biraz diisiincelidir. Ozan, bu yasina aldir-
madan vahsi tay gibi kogsmaya gayret etmistir ama viicudundaki degisiklik-
lerden ihtiyarlik doneminin de yaklastigini anlamistir. Sair, bunu soyle dile
getirir:

1 Bu konuda genis bilgi igin bk.: Ahmet Ozgiir Giiveng (2009). “Kirk Sayisimin Halk Edebiyati Uriinlerinde
Kullanimi Uzerine Bir inceleme”. AU Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi. 41, 85-97; Annemarie
Schimmel (2000). Sayilarin Gizemi, Istanbul: Kabalc1 Yaymevi.
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Quriq bes te kelip joligti
Eliwde keldi erkindep,
Jambuildi eliw oylantpaq
Eliwdi jas dep eske almay,
Jumsadim mol qayratti,
Asav tayday oynaqtap.
Saqtadim este oyvianip,
Eluvdin esip éterin.
Quzil tili salagtap,
Azuw tisi silqildap,
Buwindart bilgildap,
Aq kébik sasip awzinan,
Aristanday aqurip,
Karilikti sagirp,
Alpistini bildim jeterin.

Soner SAGLAM

(Kirk bes de gelip kavustu,

Elli de geldi rahat rahat,

Jambil’1 elli diisiindiiriir.

Elli yas diye aldirmadan,

Harcadim bol gayreti,

Asi tay gibi ziplayip,

Sakladim hafizamda hep,

Ellinin esip gegecegini,

Keskin dilin tesiri azalip,

Az1 disi oynayip,

Eklemleri gevseyip,

Ak kopiikler sagip agzindan,

Arslan gibi kiikreyip,

Ihtiyarligi ¢agirip,

Altmisin gelecegini anladim.)
(Jabayev, 2008: 32)

Jambil, altmis yasla beraber sakalinin agardigini, sagina aklarin diistii-

giinii, sesinin eskisi gibi giir olmadigini sdyler. Ama o yasitlar1 gibi degil-
dir, kendini demir ve tas gibi hissetmektedir. Ozanin burada vurgulamaya
calistig1 asil sey; insanin hangi yasta olursa olsun i¢indeki yagama arzusu-
nu ve miicadele etme istegini asla terk etmemesi gerektigidir.

(Altmustaki ihtiyar gibi,

Bunamadim sasirip.

“Alpistagi saldarday,
Aljimadim satilip!
Aldagi omir, étken jas; Ondeki hayat, ge¢mis omiir,
Agsil tartgan saqgalim Agarmaya baslayan sakalim,
Buwril tartqan gaziz bas Ak diismeye baslayan aziz bas;

Azdap belgi beredi, Azicik isaret veriyor,

s

Jaralsam da temir-tas.’ Demir, tas gibi olsam da.)

(Jabayev, 2008:32)

Jambil, zamanm akip gittigini, yetmis yasin dortnala geldigini sdyleye-
rek vurgular. Ozan, dordiincii bentte yasadigi devir ile ilgili nemli bilgiler
verir. Kendisini yoranin ihtiyarlik degil, zamane oldugunu soyler. Sair bu
yillarda pek ¢ok bey ve aga gordiigiinii, bunlari burnu delik dana gibi ida-
recilerin her dedigini yaptigini ve halka zulmettiklerini sdyler:
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Omirdi boldim kérgendey, (Hayat1 her yonden anladim,
Jetpis te jetti jelgendey. Yetmis de geldi dortnala. ...
Kdrilik emes sol kiinde, Ihtiyarlik degil o giinde,
Qajitqan meni zamana. Beni devir yormus.

Qaqiriq qatip,ser bold, Oksiiriik getirip, ser oldu
Qaygi-dert iske jamala. Kaygi ve derdi ige birikip
Eliw jil qurgin bolsada, Elli y1l felaket olsa da,

El korgenin tana ma-?.. Halk ¢ektigini hi¢ unutur mu?...
Biy, bolis kordim sol kezde, Bey aga gordiim o donemde,
Jeteginde torenin, Emrinde idarecinin

Ugsas bolip érikildep, Nereye ¢ekerse, oraya gider
Murnin tesken tanaga Burnu delik dana gibi.)

(Jabayev, 2008: 33)

Uzun yagam1 boyunca hem Carlik Rusya hem de Sovyet donemini ya-
sayan Jambil, siirleriyle her zaman halkin sesi olmustur. Jambil’1n yetmisli
yaslar1 1916-1926 yillar1 arasina denk gelir. Bu donem Carlik Rusya’sinin
yikilip Sovyetler Birligi’nin kuruldugu yillardir. 1916 yilinda Rusya’nin,
savasta agir islerde calistirmak i¢cin Kazaklar1 cepheye gondermek istemesi
iizerine halk isyan eder. Rus Car1 halki ikna i¢in aralarinda Jambil’1in da ol-
dugu bazi ozanlardan destek ister. Ancak Jambil ve diger bazi ozanlar bunu
kabul etmez ve siirleriyle bu ayaklanmaya destek olurlar. Jambul, “Ostep-
kede” (Panayirda) adli siirinde memleketin ileri gelenlerini bu konuda ses-
siz kaldiklar1 icin elestirdikten sonra halki miicadele etmeye cagirir:
“Haligtiii erki ketti balasindan (Halkin istiklali gitti gocugundan,
Sozimnin gibrat al sarasindan Soziimiin inceliginden ibret al,

Aq patsa buyriq qildi soldat ber dep;  Rus ¢ar1 emir verdi: “Asker ver” diye,

On togiz — otiz birdifi arasinan On dokuzla otuz bir yas arasindan.

Osigan tiri otirp kénemiz be, Bunu boyle goriip kabullenecek miyiz?

Iriktep bar bozdaqti beremiz be?! Seckin evlatlar verecek miyiz?

Bolmasa eldik qilip, tize qosip Yoksa millet olup omuz omuza verip,

Batirga gol bastagan eremiz be?!” Bir bahadirin arkasindan gidecek mi-
yiz?!)

(ismail, Giingér, 1996: 62-63)

Jambil’1n “Zildi Buyriq ” adli siiri de Kargali kasabasindaki fabrika is-
cilerinin gergeklestirdigi ayaklanmay1 konu edinir. Yine ozan “Patsa Amiri
Tarildi” adli siirinde Sapirasti boyunun ayaklanmasini isler, bir bakima
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siirleri ile ayaklanmanin ig¢inde yer alarak, halka gii¢ verir (Urakova 2008:
35, 36). Jambil, yasnamenin besinci bendinin son misralarinda bu olaylara
gonderme yapar ve sdzlerimle halkin ruhunu uyandirdim der:

Jambil aytpas diiniyede, (Iste Jambl diinyada,

Jel sz aytsa jalganmn, S6z séylemez bosuna,

Ser targatip sol kezde, Seri yok edip o dénemde,
Qozgadim istin armanin. Uyandirdim halkin arzusunu.)

(Jabayev, 2008: 33)

Besinci bentte ozan, hayat1 boyunca durmadan miicadele ettigini vur-
gular. Yaglandigi i¢in iizilmedigini belirtir. Kimildayip yokusu tirmandim
ve seksen yasa ulagtim diyen Jambil, asagidaki misralarda bir insanin kag
yasinda olursa olsun asla miicadele etmeyi birakmamasi gerektigini vurgu-
lar. “Isleyen demir 1s1ldar.” atasoziinde oldugu gibi kisinin her zaman bir
isle mesgul olmasi, bir miicadele igerisinde bulunmasi, onun hem beden
hem de ruhi bakimdan saglikli olmasinin teminatidir. Jambil da uzun 6mrii
boyunca bdyle yasamistir. Son nefesine kadar miicadeleyi birakmamustir.
Bu bakimdan ozan, Kazak halki i¢in bir ilham kaynagidir. Jambil, Kazak
milli kimliginin en giizel 6rneklerini hem sahsinda toplamis hem de eser-
lerinde ortaya koymustur. Ozan, esitlik veren devre sapasaglam ulastigini
sOyler. Buradaki esitlik veren devir Sovyetler Birligi donemidir.

Qartaydim dep omirde, (Yaslandim diye hayatta,
Qaygilanip jatpadim... Tasalanip kalmadim...
Jetpisden asip seksenge, Yetmisten asip seksene,

Jiuljidim eptep bettedim, Kimildayip yavasca yoneldim.
Karilikke eiistep, Ihtiyarhiga dogru egilerek,
Moyindap, men de ketpedim. Bagimi egip, ben de gitmedim...
Tendik bergen zamanga, Esitlik veren devre,

Aman — tiri jetkenim! Sapasaglam ulastim!)

(Jabayev, 2008: 33)

Rus Carligi’nin yikilip yerine Sovyet Birligi’nin kurulmasi ile yeni bir
donem baslamistir. Birgcok sanat¢1 gibi Jambil da Sovyetler Birligi’nin si-
yasi sistemini, yeniden olusan toplumsal gelisimleri siirlerinde ele almis,
Ekim Devrimi’ni 6ven siirler sdylemistir. Sovyet rejimi de halk {izerin-
de biiyiik etkisi olan Jambil’dan yararlanmak istemistir. Bunlar1 dénemin
kendi sosyal ve siyasi sartlar1 i¢erisinde ele alip, asagidaki misralar1 da bu
dogrultuda degerlendirmek gerekir.
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“Tendik bergen zamanga, (Esitlik veren zamaneye
Aman- tiri jetkenim! Sapa saglam ulagtim!

Betime siray- dr berdi, Yiiztime renk, nur verdi.

Jan deneme ndir berdi. Tiim bedenime gii¢ verdi
Tengerip nasar kedeydi, Esit kilip fakiri, yoksulu
“Men uligpin” demeydi. “Ben uluyum” demedi.

Biz tilegen zan s1qti, Bizim istedigimiz kanun ¢ikt,
Kisi enbegin jemeydi!” Insan emegini hig yemedi.)

(Jabayev, 2008: 33)

Sonuc¢

Yasnameler, basta Amil Celebioglu olmak iizere konu iizerinde ¢a-
lisma yapan arastiricilarin belirttigi gibi ilk 6rnekleri Ahmet Yesevi’ye ait
oldugu kabul edilmekle beraber Tiirk soylu halklarmn biiyiik cogunlugunun
edebiyatlarinda goriilen bir tiirdiir. Bu bakimdan Tiirk diinyas: edebiya-
tinin miisterek unsurlarindan biri olarak ayri bir 6nem teskil eder. Tiirk
kiiltiir havzasindan beslenen bir ozan olan Jamba1l da binlerce yillik halk siiri
geleneginin temsilcisi olarak manzumeleri arasinda bir yagname 6rnegi ver-
mistir.

Yasnameler, sairin ve iiyesi oldugu toplumun tefekkiir diinyasini, ortak
kiiltiirel bellegi ile kiiltiir ve inang birligini yansitmas1 bakimimdan olduk-
¢a 6nemli bir nazim tiiridiir. Jambil’1n “Akin/Ozan Oldum” adli siirinde de
Kazaklarmn diislince diinyasin1 meydana getiren unsurlara rastlamaktayiz.
Bozkir insaninin hayati siirekli miicadele igerisinde geger. Basta tabiat
kosullart olmak tizere bu zor sartlarda bozkir insan1 dinamik, saglam ya-
pilt ve miicadeleci olmak durumundadir. Jambil da siirde, hayati boyunca
miicadele igerisinde oldugunu ifade eder. Ve bunu da bozkir insanimin
en Onemli yardimcisi olan, insana hakimiyet ruhu asilayan at ile anlatir.
Ozan, kendini siirekli yaris atina benzeterek kendindeki miicadeleci ruhu
somutlastirir. Dolayisiyla Jambil, caliskan ve gayretli olmay1, tembel-
lik etmemeyi, hayatta karsilasilan zorluklar karsisinda y1lmadan miicadele
etme diislincesini misralarda dile getirmistir. “At’, “Kartal”, “dag kecisi”
gibi konargdcer yasam ile akinci toplumun sembolii olan ve Tirk kiiltii-
riinde ¢ok 6nemli bir yer teskil eden hayvanlardan benzetme unsuru olarak
yararlanmayi iyi bilen Jambil, bu hayvanlarin tasidig1 sembolik anlamlari
da satir arasina naksetmistir. Yasami, Rus Carlig1 ve Sovyet donemi iceri-
sinde gecen biiyiik ozan, elbette biitiin Kazaklar gibi Rus hakimiyetinden
kurtulup 6zgiir olmay1 arzulamaktadir. Bu bakimdan onun dag kecisi ve
kartal gibi anistirma fonksiyonu olan hayvanlar1 yasnamesinde kullanmasi
oldukc¢a manidar ve dikkat ¢ekicidir.
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Jambil’in yasnamede yaptig1 benzetmeler ve somutlagtirmalar onun
s0z ustalig1 hakkinda bize dnemli bilgiler verir. Ozan, siirindeki bagdas-
tirmalart yasadigi cografya ve tiyesi oldugu topluma ait unsurlar ile yapa-
rak Kazak halkimin gonliine ustalikla ulagmistir. Bu unsurlar ayn1 zaman-
da bozkir kiiltiiriniin ve konargdcer yasam tarzinin da anahtar kelimeleri

2 13

arasinda yer alir. Bunlara “dombra”, “tasan sel”, “firlayan ok”, “atilan
Yy > y >

2 <6 b3

kursun”, “yay gibi gerilmek”, “yaris at1”, “dag kartal1”, “yirtic1 kus”, “dag
kecisi”, “toy”, “Aladag” vb. gibi ifadeleri 6rnek gosterebiliriz.

Adalet, esitlik, halka hizmet etme, yalan, ikiyiizliliik, tembellik, ce-
halet, halka zulmetme gibi konular, Jambil’in manzumelerinde 6ne ¢ikan
hususlardir. Inceledigimiz yasnamede de Jambil’in iiyesi oldugu topluma
kars1 tasidigt sorumluluk hissini agik¢a gormekteyiz. Ozan, kendi yasami-
n1 konu ettigi manzumesinde yalan, riyakarlik gibi olumsuz davranislart
tenkit etmis; diirtistliik, ¢caligkan ve miicadeleci olma gibi olumlu vasiflari
Ovmiistlir. Jambil’in 6vdiigii ve toplumda gormek istedigi davranislar ge-
rek Tiirk kiiltiir evreninin gerekse Kazaklarin basat degerlerindendir. Bu
degerlerin pek ¢cogunun, Anadolu sahasindan Tiirkistan’in dogusuna ka-
dar Tiirk diinyasi1 edebiyatinin bir¢ok sahasinda sair ve yazarlar tarafin-
dan siirekli dile getirildigini gdrmemiz miimkiindiir. Bu durumun sebebi
sanatcilarin beslendigi kaynagin ayni olmasidir. Bu kaynak Tiirk kiiltiir
havzasidir. Eserleri ile Kazaklarm bir ansiklopedisi hilkmiinde olan biiytik
ozan Jambil da, 20. ylizy1l Tiirk diinyas1 edebiyatinin zirve sahsiyetlerinin
basinda gelmektedir.
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Ek: “Akin Boldum” adli siirin Kazakga ve Tiirkiye Tiirk¢esi Aktarma-
s1. Asagida verilen metin Jabayev J. Halik, Meniii Sin Atim (2008: 28-33)
adli eserden alinmig ve tarafimizdanaktarilmigtir.

Akin Boldim

Aqin boldim- on iiste
Alatin qustay tarandim.
Aldi- artima qarandim
Sarigtadim dr jerde
Kelgeninsge samanin.
Javap bergim kelmeydi
Dese qayda barasin!
Baygadim biraz aralap,
Sapirasti, Ekey balasin.
Aqindiq qonbay turganda,
Jaltaqtap Jambul turatin,
Ulq penen térenin,
Urlaganday tanasin.
Sarlasin Jambil sarigtap,
Qwandaymn galigtap,
Bayqasin iini, samasin.
Agayn eldin iginen,

Soz ugpaytin kisiden,
Tappadi Jambil bagasin.
Jasimadim, érledim,
Dombiramdi sermedim.
Aqindarmen talasip,
Jiiyrikpenen janasip,
Jalgan aqin kez bolsa,
Jasqanip jol bermedim.
Tasqindadi olenim,
Damuidi salqip 6nerim.
Toltiruvga umtildim,
Olerinifi olqi kemerin.
Sadagqtayin saylanip,
Soz étkirin oylanip,

Atatin oqtay bezendim.

Akin/Ozan Oldum

Akin oldum on iiglimde,
Yirticr kus gibi yayildim!
Oniime arkama, bakindim,
Gezindim her diyarda,
Gticlim yetse bile buna,
Cevap vermek istemiyorum,
Dese, nereye gideceksin!
Dikkat kesildim, dolastim,
Saprirasti, Ekey ¢ocugunu.
Ozanlik gelmeden 6nce,
Jambiul tirkek duruyordu,
Yonetici ve agalarin,
Calmis gibi danasini.
Gezsin Jambil yorulmadan,
Kartal gibi yiicelerde siiziiliip,
Dikkat ¢eksin sesi, giiciiyle,
Akraba halkin i¢inden,

S6z anlamayan kiside,
Bulamadi Jambil kiymetini.
Hig korkmadan yticeldim,
Dombirami inlettim.
Akinlarla yarisip,

Keskin dillilerle beraber,
Sahtekar ozana rastladigimda,
Korkup da yol vermedim.
Dalgalandi siirim,

Gelisti giizel sanatim,
Doldurmaya galistim,

Siirin eksik yanlarini.

Yay gibi gerilip,

S6ziin keskinini diisiiniip,
Atilacak kursun gibi kusandim.
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Jel sézden tavip tabisti,
Jiberdim namsti.
Qisigti tiizep, minedim,
Artigti tilmen tenedim.
Arqasinda jel sozdi,
Jaqin ettim alisti,

Jas Jambil elmen tanisti.
Otirikti siiymedim,
Diinye iisin kiiymedim.
Altinina birevdin
Jolda jatsa tiymedim.
Jurtiq kiyim kiygenim,
Arig, javir mingenim,
Duman topti qaq jarip,
Jastiq saqta jiirgenim.

Aq békendey jelgenim,
Agqinnin korip mergenin.
Omirmenen janasip,
Jarlimenen sanasip,
Agiqatti soyledim.

Aq dombira ergenim,
Sozdin ogin kezesem,
Alistan atip jetkizdim.
Diispanga arnap kezesem,
Orimeninen étkizdim.
Mergen boldim, atqigpin,
Aldimda kép el sinaldl.
Tote jolmen totelep,

Eldin sirn jetelep,
Arqadan- arqa qur asip,
Egeskenge sidasip,
Jambildan kim bar sidamdi?!
On jeti men on segiz,

Tal sibigtay buralgan.

Jas aqin Jambil ataqti,
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Yalan s6zden medet umup,
Higbir zaman gururlanmadim.
Egriligi elestirip diizelttim,
Yiice olani dille 6vdiim.
Sayesinde bos sozlin,

Uzagi yakin edip,

Geng Jambil halkiyla tanisti.
Yalan sozii sevmedim,

Mal, miilk i¢in yanmadim.
Altinina birinin,

Yolda gorsem dokunmadim.
Yirtik giyim giydigimde,
Zayif ata bindigimde,
Neseliye nese katip

Genglik ¢aginda ytiriidiim.

Bir ceylan gibi kostum,
Ozanin iyisini gordiim.
Hayatimla yaklasip,
Fakirlerle bir olup,
Hakikati sdyledim.

Ak dombiraya ulastim,
S6z okunu firlatinca,
Uzaktan atip yetistirdim.
Diismani hedef alinca,
Govdesinden gegirdim.
Usta atismaci oldum
Oniimde niceleri smandi.
Kisa yoldan gétiiriip,
Halkin derdini dillendirip,
Art arda bozkirlar asip,
Kavga edenle tartisip,
Jambil’dan sabirli kim var?!
On yedi ile on sekiz,

Dal fidan gibi kirilan.
Geng ozan Jambil namli,




On iisten bastap sinalgan.
Jiiyesin tapqan jel sozdi,
Uysin, Nayman qup algan,
Koroglu, Sultan, Otegen,
Sejiresin tindasa,

Siguvst edi qumardan.
Oleridi jastan daritgan,
Malga gasan jaritqan,
Jambil aqin ndsibi
Ozimdi siiyvgen halqtan.
Qazinasi ken diinye,
Jambil qasan tarigqan.
Konilin asip keteyin,
Biraz qizmet eteyin,
Haligqga munl zarigqan.
Ser- qumardan sigarip,
Serteyin kiiyvli élend;,
Jasimnan boyga daritgan
Oler degen onerdi,
Davlet- eldin wris1,
Sarqilmas qazan kemerli.
Sarsamastan saldigip,
Araladim dr eldi.

Ul toy, jivin- astarda,
Arqa, Alatav asqarda,
Jiynalgan topta kdri- jas
Stiyvsine tindap keneldi.

Jiyirmaga jasim kelgende,
Or tekedey jelgende,
Aldimnan siqqan kes-kestep,
Joligtim talay mergenge.
Tisin qayrap jiirse de,

Ata almadi sigalap,
Qaramdi mergen korgende.

Tiri kiinde attirsam,
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On tigiinden beri sinanmis.
Ne oldugunu anlamis bos soziin,
Uysin, Nayman desteklemis,
Kéroglu, Sultan, Otegen
Seceresini dinlediginde,
Gonlii bir hos olurdu halkin
Siiri gengliginde soylemis,
Mala miilke ne zaman meyletmis,
Jambil ozan nasibi,

Oziimii seven halktan.
Hazinesi genis diinya,
Jambil ne zaman daralmis.
Gonliinii neselendireyim,
Biraz hizmet edeyim,
Izdirapl halk igin.

Ser tizlintiiyl giderip,
Calaymm ezgili tiirkiiyt,
Kiigiikten kendine has olan.
Siir denilen sanati,

Varlik halkin rizki,

Bereketli kazan tilkenmez,
Yorulmadan dertlenip,
Gezdim, gordiim her ili.

Ulu diigiin, toplant1 as toyda,
Bozkir ve Aladag semasinda,
Ihtiyar, geng toplanip,
Severek dinleyip rahatladilar.

Yirmi yasima geldigimde,
Dag kegisi gibi kosarken,
Oniime ¢ikip, engel olan,
Birgok avciya rastladim.
Disini bileyip dursa da,
Nisan alip da vuramadilar,
Benim gdlgemi gordiiglinde.

Yagarken ben vurdurtsam,
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Qolima qulis saptirsam,
Ozimdi sanap men jiirdim,

Tiri emes- olgenge!

Jiyirma beske asqanda,
Ay ilesti aspanda!
Juldizdar turdr sigalap,
Strqap dnge basqanda!
Talqandap buzdim bogevdi,
Kemelge kelip tasqanda.
Ulgi berip élennen,

Elge uriq sasqanda.
Jarispaq bolip kelgender,
Sanga ilespey qasqanda.
Dombiranin pernesin
Dami berdi on savsak,
Dem almastan basqanda.
Joldas bolgan dombira,
Jambil da galmas boldira,
Otiz da jatiq oylanip,
Saqirip meni gam qila.
Zamamininan qalispay,
Siltep qulas alisqa-ay,
Bes savsagim qirqila,

Jel sozben jiirek jandira,
Qurisin qulaq qandira,
Otizdan asti jasimiz,
Aqilga tolip basimiz,
Aqirt savip agindap,
Bdiyge atinday arindap,
Agqin jannin jiiregi,

Jas baladay minezi,
Balalq qasan arilmaq?
Otkir sozim qilistqy,
Tolgadim sézdi tinistay.
Sozdin qort ulgayd,
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Elime kilig gegirirsem
Kendimi ben sayip, yasardim,
Diri degil 6lmiis olana!

Yirmi besi astigimda,

Ay takip etti gokyiiziinde,
Yildizlar durdu izleyip,

Giir sesle siir sdyledigimde!
Engelleri asip, parcaladim
Olgun yasa girdigimde.
Ornek verip siirden,

Halka ilham verince.
Yarigmak isteyen benimle
Tozuma bize yetisemedi.
Dombiranin gévdesinde,
Oynayiverdi on parmak,
Dinlenmeden g¢aldigimda.
Arkadag oldu dombira
Jambil da hi¢ yorulmaz,
Otuz da beni disiiniip,
Cagirip beni dertlenir.
Devirden geri kalmadan,
fleriye hamle yapmaya,

Bes parmagim ¢abukga

Bos sozle gonlii ferahlatip,
Kulagin pasint giderip,
Otuzu gegti yagimiz,

Akilla dolup bagimiz,
Haykirarak kosup, hoplayip,
Yaris at1 gibi hizlanip

Ozan ruhunun kalbi,

Kiigiik ¢ocuk gibi huylart,
Cocukluk ne zaman bitecek?
Keskin soziim kilig gibi,
Bir nefes alip soze basladim

S6z hazinesi ¢ogaldi,




Tagdir bergen ristay.
Jiirmedim bosqa sayispay,
Jasim ketti alisqa- ay,
Kongis boldim omirge,
Minezim- s1gi, gayistay.
Astldan sogqan aq semser,
Kelemin men de qayispay!
Tot baspadim, sinbadim,
Ozimdi- 6zim suidadim.
Quwgiz- qazagq jiyilsa,
Topti jarp jirladim.

Toptan ozgan aqind,,

Top isinde tindadim.
Bdiyge atinday julinip,
Sappay qarap turmadim.
Qoydi omir jaratip,

Jel sézimdi taratip,
Toqtamadim qizganda,
Twdavga halik turganda.
Tiin artinan tiin ketti,
Kiin artinan kiin ketti,
Kester batip, tan atip,
Kelgende jiiyvrik babina.
Bdiyge bermes sapganda,
Kim tuvra kep toqtatar,
Quzip turgan sagina!
Kordi Jambil qirigty,
Kezek kiitip turipti.
Stmga tartqan kiimistey,
Stmimdi buzbay turganda.
Jiyirma bes qayta kelgendey,
Owigta kilan uvramin,
Salganday tavdin qirann.
Oleiiim ketti seldey bop,
Jerdin jiizin qaptagan.
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Kaderin verdigi rizk gibi
Yagsamadim miicadelesiz,
Yagim bagini aldi gitti,
Aligtim hayatin zorluguna,
Huyum tabaklanan deri gibi.
Celikten yapilan ak kililg,
Geliyorum ben de egilmeden!
Pas tutmadim, kirtlmadim,
Kendimi kendim biledim.
Kirgiz, Kazak toplandiginda
One atilip siir sdyledim.

Toplumda en iinlii ozani,
Halkla beraber dinledim.

Yaris at1 gibi depresip,
Kosmadan hi¢ duramadim.
Hayata nese katip,

Bos soziimii dagitip,
Costugumda yerimde durmadim.
Dinlemek i¢in halk toplandiginda
Gece ardindan gece gecti

Giin ardindan, giin gecti,
Aksam olup, safak atmis,

Tam kendimi buldugumda,
Birinciligi vermez kosunca,
Onu kim durdurabilir,

Hevesle kendinden gegtiginde!
Gordi Jambal kirkini,

Sira bekleyip dururmus.

Tele dizili glimiis gibi,

Dinglik hala bedenimde.
Yirmi bese yeni girmis gibi,
Kirkta aydinlik bulurum,

Dag kartalini yenmis gibi.
Siirim costu seller gibi
Yeryliziinii kaplayan.
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Suvga aqqan sendey bop,
Jeri joq barip jatpagan.
Qg bes te kelip johqt.
Eluv de erkindep,
Jambildi eluv oylantpagq.
Eluvdi jas dep eske almay,
Jumsadim mol gayratti,
Asav tayday oynaqtap.
Saqtadim este oyvianip,
Eluvdin esip oterin.
Quzil tili salagtap,

Azuv tisi stlqildap,
Buvindar: bilgildap,

Agq kobik sasip avzinan,
Aristanday aqurip,
Karilikti saqurip,
Alpistin bildim jeterin.
Bulginsam da aqirip,
Qayratti jastiq saqirip,
Igistengen tamagqta,
Turd: biraz qaqirg.
Arilmad: tamagqtan,
Tastasam da qaqirip.
Alpistag saldarday,
Aljimadim satilip!
Aldagi omir, otken jas:
Agsil tartqgan saqalim,
Buvril tartqan gaziz bas,
Azdap belgi beredi,

Jaralsam da temir- tas.

Omirdi boldim kérgendey,
Jetpis te jetti jelgendey.
Qajimastay bul tagdur,
Qasiyetin bergendey.

Kdrilik emes sol kiinde,
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Suda akan buz gibi
Gitmedigi bir yer yok.

Kirk bes de gelip kavustu,
Elli de geldi rahat rahat,
Jambil’1 elli diislindiiriir.

Elli yas diye aldirmadan,
Harcadim bolca gayreti,

Asi tay gibi ziplayip,
Sakladim hafizamda hep,
Ellinin esip gececegini.
Keskin dilin tesiri azalip,
Az disi oynayip,

Eklemleri gevseyip,

Ak kopiikler sagip agzindan,
Arslan gibi kiikreyip,
Ihtiyarligi ¢agirip,

Altmisin gelecegini anladim.
Silkinsem de bagirip,
Gayretli gencligi ¢agirip,
Yaglanan girtlakta
Diigiimlendi biraz balgam.
Gitmedi bogazimdan,

Ne kadar ¢aligsam da tiksirip,
Altmistaki ihtiyar gibi
Bunamadim sasirip!

Ondeki hayat, gegmis omiir,
Agarmaya baglayan sakalim,
Ak diismeye baslayan aziz bas;
Azicik isaret veriyor,

Demir, tas gibi olsam da

Hayati her yonden anladim,
Yetmis de geldi dortnala.
Yorulmazmis gibi bu kader,
Haysiyetini verir gibi

Ihtiyarlik degil o giinde,




Qajitgan meni zamana.
Qaqiriq qatip, ser boldl,
Qaygi-dert iske jamala.
Eluv jil qurgin bolsa da,
El korgenin tana ma?!
El avzinda jir bolip,
Ketti sozim tarala.

Biy, bolis kéordim sol kezde,
Jeteginde térenin,
Ugsas bolip énikildep,
Murnin tesken tanaga.
Jambil aytpas diinyede,
Jel sz aytsa jalgann.
Ser tarqatip sol kezde,

Qozgadim istin armanin.

Oleriim topan suvinday,
Jetisuvdan agtaram.
Twdamay jerdin alisin,
Arqaga jetip davisim,
Altaydan da attagam.
Qartaydim dep omirde,
Qaygilanip jatpadim.
Jastiq sirkin komnildi,
Sonda da boldi maqtanim.
Magtanim emey nemene,
Konildin kityvin jagtadim.
Jetpisten asip seksenge,
Juljidim, eptep bettedim.
Kdrilikke enistep,
Moyindap, men de ketpedim.
Kopten koksep tarigqan
Qajigan el zarigqan.
Tendik bergen zamanga,
Aman- tiri jetkenim!

Betime siray- dr berdi,
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Zamane beni yormus.
Oksiiriik getirip, ser oldu
Kaygi ve derdi ige birikip.
Elli y1l felaket olsa da,

Halk cektigini hi¢ unutur mu?
Halk agzinda siir olup,

Gitti soziim yayilarak.

Bey, aga gordiim o donemde,
Emrinde idarecinin

Nereye cekerse, oraya gider
Burnu delik dana gibi.

Iste Jambul diinyada,

S6z sdylemez bosuna.

Seri yok edip o donemde,
Uyandirdim halkin arzusunu.

Siirim tufan seli gibi,
Jetisuv’dan dokeyim.
Dinlemeden yerin uzakligini,
Arqa’ya ulasip sesim
Altay’dan da agirayim.
Yaglandim diye hayatta,
Tasalanip kalmadim.

Genglik, giizel goniillii,

O zaman da oldu dviinciim.
Oviinciim degilse, ne

Gonliin nesesini sad ettim.
Yetmisten asip seksene,
Kimildayip yavasca yoneldim,
Ihtiyarliga dogru egilerek,
Basimi egip, ben de gitmedim.
Coktan 6zleyip sikint1 ¢eken,
Yilgin halk hasret duymus.
Esitlik veren zamaneye

Sapa saglam ulastim!

Yiziime renk, nur verdi.
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Jan deneme ndir berdi. Tiim bedenime gii¢ verdi
Tengerip nasar kedeydi, Esit kilip fakiri, yoksulu
“Men uligpin” demeydi. “Ben uluyum” demedi.

Biz tilegen zan sigti, Bizim istedigimiz kanun ¢ikti,
Kisi ernbegin jemeydi! Insan emegini hi¢ yemedi
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Extended Abstract

Jambil, who is regarded as the greatest representative of Kazakh oral
literature, lived in the time period between 1846-1945. Jambyl, who was born
at the foot of Mount Jambylon by the River Chu in today's province, was from
the Ekej Clan of the Shapyrashty Tribe of Senior Zhuz. His childhood was spent
in Zhetysu region. The Zhetysu region is the area where the akyns, folk singers
and orators who are the masters of the speech art grow up the most. Born in an
area that had been the cradle of art, Jambyl started being a poet at an early age
and grew up in that tradition. He was appreciated and dignified by Suyunbai, the
leading figures of Zhetysu poets. After spending almost a year with Suyunbai, he
produced successful art pieces in the aytys, jir and tolgav genres of Kazakh folk
poetry. Jambyl, who achieved his real fame with his poems in aytys genre, was
also a very successful epic singer. He sang various epics such as Kéroglu, Girls
Jibek, OragMamay, Yedige and Shora Batir etc. with his dombyra by adding his
own style; and presented them to public. The works of Jambyl are like a cultural
encyclopedia of Kazakh people.

Social criticism plays a significant role in the poems of Jambyl. He mercilessly
criticizes the people who are in the position of administration, the noblemen and
especially the rich who do not care about the public, and defends people with
whom he shares the same destiny. Jambil continued to compose poetry throughout
his lifetime since the day he started to sing poetry, and he successfully transferred
them to next generations as well as preserving the cultural memory of the Kazakh
people with his works.

The poem “Akin Boldim” by Jambil ("I Became a Poet") has the characteristics
of'age epic. According to the information available, age epic is a poetry type which
has continued as a literary tradition from 11th century to the present day and
whose examples are encountered more in folk poetry. In such works, human life
is generally told from the moment of conception to death, in stages and in years.
Terms such as life epic, age folk song, lifetime epic, viucudname, mahresname are
also used for these kinds of works except for age epic. Age epic that are among
the common elements of the Turkish world literature are one of the poetry types
reflecting the traditional folk knowledge that the public has obtained for ages and
the common cultural memory of the society. In this study, general information
about the concept of age epic and the life of Jambyl was provided, and the poet’s
poem “Akin Boldim”, which features as an epic poetry, was introduced to the
world of literature and Jambyl's poetry world was tried to be studied through this
work.

In his poetry, Jambil deals with the events of his life from the age of thirteen
to his eighties and presents his thoughts. The poem consists of four stanzas and
two hundred and forty seven lines. The lines are compatible with the heptasyllabic
and octosyllabic meters. Full rhyme is mostly used in the poem, which is very
rich in terms of rhythm. Besides, redif, alliteration and assonance samples are
also numerous. In age epics, poets can talk about different ages and Jambil has
included the following age steps respectively in his poem, which started with the
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age thirteen,: seventeen, eighteen, twenty, twenty-five, thirty, forty-five, fifty, sixty,
seventy, eighty. Jambyl, began his epic poem by saying "I became a poet when I
was thirteen". Age thirteen is a very important concept and it is associated with the
"Turkish 12 Animal Calendar" used among Turkish tribes. The calendar consists
of 12-year periods called “miige / miigel / miig61 / miisel”. Therefore, age thirteen
indicates a new beginning period in human life, in other words, the adolescence
period. Jambil indicates that he now reaches from childhood to adulthood when he
says that he becomes a poet at thirteen.

Age epics are important forms of verse in terms of reflecting the contemplation
world of the poet and the society in which he is a member, the common cultural
memory and unity of faith. In Jambul's poem "Akin Boldim" (I Became a Poet),
we find elements of the Kazakhs' world of thought. The life of the steppe people
is in constant struggle. In these difficult situations, especially in tough natural
conditions, the steppe people must be dynamic, stalwart and combatant. In his
poem, Jambil also verbalizes that he has struggled throughout his life and he
explains this using the figure of "horse", the most essential friend of the steppe
man, that gives the spirit of sovereignty. Therefore, Jambil voiced in his poem the
idea of being ambitious and diligent, avoiding laziness and struggling in the face
of the difficulties encountered. Jambyl, who made use of animals such as eagle
and mountain goat that have a very important place in Turkish culture very well as
simile objects, transferred the figurative meanings that these animals carry into his
lines. This great poet who lived his life in Russian Czarism and the Soviet period,
definitely desired to be independent from Russian hegemony and free like all the
Kazakhs. In this respect, it is quite remarkable and noteworthy that he often used
animals such as mountain goat and eagle, which have the function of allusion in
his age epic.

Issues such as justice, equality, serving the public, lies, hypocrisy, laziness,
ignorance, and tyranny stand out in the verses of Jambul. In the age epic examined,
we clearly observe the sense of responsibility Jambil carries over the society in
which he is a member. The behaviours that Jambil praises and wants to see in the
society are among the principal values of both the Turkish cultural universe and
the Kazakhs. The great poet Jambyl, whose works serve as a kind of encyclopedia
of the Kazakh world, is one of the prominent figures of the 20" century Turkish
world literature.
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